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AHHOTaIII/ISI. CraTbs MOCBAIICHAa OCMBICIICHUIO HWHBAPHUAHTHOI'O JId ACETCKUX HpOPI3Be[[eHPIﬁ
P. ﬂaﬂﬂ XYAO0KECTBEHHOI'O KOHIICIITA education Ha OCHOBE MOACINUPOBAHUA CTPYKTYPbI TEKCTOBOT'O acC-
COIIMAaTUBHO-CMBICJIOBOI'O IT0JIA. HCCJ’IeL[OBaHI/Ie COACPKUT aHAJIU3 U MCETOHOJIOTUIO OHNPEACICHUA pas-
JIMYHBIX (I)OpM OKCIIMIUTHBIX aCCOIIMATOB XYyAOXKCCTBCHHOT'O KOHIICIITA, 06’LCKTI/IBI/Ip0BaHHOFO Ha OCHO-
BC ONIIIO3ULIUH 06pa306aHHocmb/Heeeofcecmeo. HpI/IBGI[eHa KaTeropusaunusa 3HAYCHUI KOHICITYAaJIbHBIX
MMPU3HAKOB MHAUWBUAYAJIbHO-aBTOPCKUX CMBICJIIOB KOHIECIITA, KOTOPBIC ABJISIFOTCS IMPOU3BOAHBIMU 00BeK-
THBHBIX CMBICJIOB.
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AKTYaJlbHOCTH HcCCienyeMoii mpoosembl. Konment education sBISeTCS OIHAM
U3 KITFOYEBBIX B PEQUICKCHU MMOJIUTUKO-YKOHOMUYESCKUX, COIIMATBHBIX U KyJIbTYPHBIX (DaKTOPOB,
BIUSIONIMX HAa (OPMHUPOBAHUE MEHTANHUTETa KyJIbTyp. OH BKIIIOYEH BO MHOTHE CEphI YeIOBE-
YeCKOT0 OBITHS: OT COITHAIbHO-UEpApXUIeCcKoro auddepeHITnpoBaHms 00MECTBA IO CTAHOBIIC-
HUSl CUCTEMBI IIeHHOCTeH mHauBuaa. OTCIo/a BaXKHOCTh NPEACTABICHUS HOBOW MOHATUHHOW
MHTEpIPETANN education, YT0 BO3MOXHO Olarofapsi UCCIEIOBAHUIO 3CTETHYECKOTO (PyHKIIM-
OHHMPOBAHUA TEKCTOB. AKTYyalbHOCTh PabOTHI OmpenenseTcss HEOOXOANMOCTBIO OCMBICIIEHHUS
KOHIIETITA B JTUTEPATyPHO-XYA0KECTBEHHOM TBOPUYECTBE, KOTOPOE HAMPABIECHO Ha MOCIIHPO-
BaHUE JCHCTBUTENBHOCTH Onarofaps M3y4YCHUIO CO3HAHHUsS aBTOpa M ajpecara, Kak CYIIHO-
CTeil HE OrpaHUYCHHON BPEMEHEM U MTPOCTPAHCTBOM PEAIbHOCTH.
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Marepuaa u MeTOIHKA UCCIeT0BaHUI. B HacTosIIee BpeMs 0TMEYaeTcsi BO3pacTaHHe
WHTEpeca K M3YUCHHIO TICHXOJIOTO-TIEAaroTHIeCKON M XyA0KECTBEHHON COCTAaBIAIONIINX JINTeE-
patypsl, anpecoBannoi nersm (M. I'. Munepanosa, H. C. [Tankpamun u 1p.). Poccniickue wc-
CJIEIOBATEIN OMPE/ICIIAIOT XKaHPOBYIO crienuuKy npousBeneHuii P. Jlans kak «aurepaTypHas
cka3ka smoxu moctmonepHusma» (H. A. Bukropoma, E. B. Ko0G3eBa). 3apyOexxHble aBTOPHI
(M. I'perbun, C. Hukoncon, M. Illapm) B MOATBEpKIACHUE HUICH OTCYTCTBHS pPa3rpaHUUCHUS
YKAHPOBOW CITEIU(UKN OTHOCST €r0 MPOU3BEIICHUS K KaTETOPHUIM «ICTCKOM ITUTepaTyps» (chil-
dren’s book), «iuxonbHOM ucTOpum» (school story) unu «bpanrazum» (tales of fantasy).

OO0parienne K mMpeaMeTy HaIlero MCCIeIOBaHUS — XYyJOKECTBEHHOMY KOHIENTY educa-
tion B IETCKUX Mpou3BeaeHusx P. lais — onpenensercs cleayomyuMy IpHYHHAME:

1. LIeHHOCTBIO MHPOBOTO JIUTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHOTO HACIIEANs B KOHTEKCTE JIMHT-
BUCTHYECKOTO M JIMHTBOKYJIETYPOJIOTHYECKOTO IMOJXO/OB, TaK KaK OHO TPEJICTABISET cOOOMN
«cucTeMHOe 00pa3oBaHME CO CBOMMH MTOCTOSHHBIMU M TIEPEMEHHBIMH, BKITIOYAOIIEEe SI3BIKOBBIC
Y KOTHUTHBHBIE 3JIEMEHTHI U CIIOCOOBI MX SI3BIKOBOTO oopmieHus» [4, c. 24]. JIroboit konuent
KaK MCHTAJbHBIA M 3CTCTHUYCCKUN ()EHOMEH MpPEACTaBIsAET COOOH YaCTHYIO peallu3aluio OT-
JIEBHO B3STOM KyIbTyphl. ET0 MOXXKHO paccMaTpuBaTh Kak MPUHAAJISKAIINHA «HE TOJIBKO HHIIU-
BUAYaJIbHOMY CO3HAHHIO, HO M (B KaueCTBE COCTABIISIOIIEH SCTETUUECKOrO OIbITa) ICUXOMEH-
TaJIbHOU cepe OmpeeIeHHOTo STHOKYIBTYPHOTO coolriecTna [35, c. 43].

2. Jedunurom paboT Mo HCCICIOBAaHUIO TBOpuecTBa P. Jlans B 00JIacTH 3HAHMIA, KOTO-
phl€ MOTYT «pealli30BaTh JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTHUECKUN TOIXOJ K HU3YYCHHUIO S3BIKOBOTO IIO-
cTpoeHUsI ()parMEHTOB KapTHHBI MHUPA, COIUAIBHBIX poOJiell U (PYHKIIMIA, COIMOKYJIBTYPHBIX
MIPEICTABICHUH, COOTHOCUMBIX» [6, ¢. 63] ¢ koHmentamu. [IpodeccrnoHalbHBIE KPUTHKH OIIe-
nuBaiotT P. [lansg kak “<...> ...compleat short-story writer... <...> ...You’ll find him marching
with solid plotters like Saki and O’Henry, Maupassant and Maugham...” [13, p. 110]. CnenoBa-
TEJIbHO, paccMOTpeHue uanoctuis P. Jlans kak mactepa XyAZ0)KECTBEHHOTO CJIOBa MTPaeT 0CO-
Oyt0 B W3yYeHUH MexaHu3Ma (POPMHPOBAHMS XyHOKECTBEHHBIX KOHIIETITOB W Pa3INYHBIX
(hopM HX perpe3eHTalHu.

PesynbTathl neeneroBaHnii M UX 00cy:KIeHHe. TeopeTHUECKUH aHanu3 HayqHOH JIUTe-
paTypbl OTHOCUTENHHO M3yYaeMoil poOIeMbl MOKa3al HaJTMdrie yCTOHYMBOTO HHTEpEca K CyIIl-
HOCTH XyJI0’KECTBEHHOT'O KOHIIENTa, XapaKTePU3YIOMIET0CS CBOCH HEOJHO3HAYHOCTHIO B CHITY
BapUAaTUBHOCTH CBOWCTB, TAKUX KaK: OCOOCHHOCTH XY/I0’KECTBEHHOTO TEKCTa, HAIIMOHAJIbHAS,
XyIOKECTBEHHAS U MHANBUAYyAITHHO-aBTOPCKask KapTUHBI Mupa u ap. [5], [8], [9].

M3y4eHnto CyIHOCTHBIX YePT XyAOKECTBEHHOTO KOHIIETITA MTOCBAIICHBI Pa00THl MHOTHX
yuenbix (C. A. AckonsnoB, H. C. Bonothoga, JI. 0. Bysnora, B. I'. 3ycman, B. A. Macrnoga,
JI. B. Musutep, M. P. [Ipockypsikos, E. B. Cepreesa u 1p.), KOTOpBIE ONMPEAETSAIOT €ro KaKk eIu-
HUITY TIO3THYECKON KapTUHBI MUPA WK 0a30BYIO €AMHUILY KOTHUTHBHOM MapaanurMbl.

I'maBHBIME 1715 Halied paOOTHI SBISIOTCS MPHU3HAKH, KOTOPHIC BBITEKAIOT M3 OIpEjeie-
Husa E. B. CepreeBoil o TOM, 4YTO XyJI0KECTBEHHBIM KOHIIENT B OTJIMUKME OT KOHIICHTa-
YHHBEpPCAINH — «MEHTAJIbHOE 00pa3oBaHMe..., OCO3HABaeMOe KaK MHBApPUAHTHOE 3HAYEHHE ac-
COIIMAaTUBHO-CEMAHTUYECKOTO TIOJIS, HO MPUCYTCTBYIOIIEE B MHANBUYaIH-HOM CO3HAHUU CO3/a-
TENsl XYJOKECTBEHHOTO TeKCTa» [7, ¢. 98]. YueHBIH BBIJICNSIET TaKUE OCOOCHHOCTH XYJ0XKe-
CTBEHHOT'O KOHIIETITa, KaK BepOaNbHbIe AKCIUIMKALNN COAEP KaHNs, IIPEICTABICHHOCTb B HHIH-
BUIyaJbHOM XYJ0KECTBEHHONW KapTHHE MHUpPA TBOPUECKOM SA3BIKOBOW JIMYHOCTH W BOCHPUSITHE
aJpecaToM 3JIEMEHTOB CTPYKTYPUPOBAHHOW KapTUHBI MUpA IMHCATENS, OPUCHTAIIO HA 3CTETH-
4YeCKyro MH(POPMAaLUIO ¢ MpeodiaaiaHieM acCOLMATUBHOIO CIIOS B COJIEPKaHUH, HEYCTOMYMBOE
COOTHOIIIEHHE SAEPHON 1 TIepuePUIHBIX 30H aCCONMATHBHO-CEMAHTUYIECKOTO TOJIS.

MeTo10M CONOCTaBICHUS C JaHHBIMH COBPEMEHHOHN JIEKCHKOTpa(uy BBIAETSIOTCS 00b-
€KTUBHBIC M WHIUBUIYaIbHO-aBTOPCKUE CMBICTBI KOHIENTa education. Cpeau 0ObEKTHBHBIX
CMBICJIOB, O0pa3yIoNuX SApPO KOHIENTOC(EPhl, B SHIMKIONEINIECKOM CcjoBape Yabcrepa
omnpenensatores cnemytomue: 1. the act or process of imparting or acquiring general knowledge
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developing the powers of reasoning and judgment, and generally of preparing oneself or others
intellectually for mature life. 2. the act or process of imparting or acquiring particular
knowledge or skills as for a trade or profession. 3. a degree, level, or kind of schooling: a uni-
versity education. 4. the result produced by instruction, training, or study. 5. the science or art of
teaching; pedagogics [14, p. 454].

Jlekcema education nMeeT CHHOHUMHYECKHUH PAI: instruction, schooling, tuition, educa-
tion, training, learning, knowledge, enlightenment, culture.

Utak, B CIOBAapHBIX ACPUHHUIMAX 3aKIIOYAIOTCS OCHOBHBIC 3HAUCHUS CIIOBa education:
1) obmee oOpazoBanue; 2) mpodeccroHaabHOE 00pa3oBaHue 3) ypoBEeHb 00pa3oBaHus; 4) Me-
CTO 00pa3oBaHus; 5) pe3ynbraT 00pa30BaHus; 6) HaAyKa WM UCKYCCTBO O0YUCHUS; MEAaroruka.

TemaTHUeCKHE TapaMeTpbl ONPEACIICHUS CTPYKTYPhl TEKCTOBOTO aCCOIMATHBHO-
CMBICJIOBOTO ITOJIs KOoHIIenTa coriacHo Metoauke H. C. BomorHoBO# [3] coCTaBmsAIOT 1Ba TIOHS-
Tus: 1) KIOYeBOE CIIOBO — HOMHHAHT KOHIENTA — WM CHHOHUMHUYHBIC €My €JMHHUIBI MOHO-
Y TOJIUCIIOBHOTO THITOB; 2) 3KCIJIMKATOPBI U aKTyaIM3aTOPhl — TEKCTOBBIC CIUHMIIBI, OTHOCS-
HIMecs K U3y4aeMOMY KOHIIETITY MPSIMO I OMOCPEJOBAHHO MO KaKUM-THOO MpH3HAKAM; IMO-
CJICJTHHE SIBJISIFOTCS TPOU3BOHBIMH JIEMEHTAMU JICKCUYIECKOH CTPYKTYPhI TEKCTa, CBSI3aHHBIMU
B BOCIPHUATHH ajpecara C CYHICCTBYIONUMH SBJICHUSMH s3bIKa, CO3HAHUS W PEATbHOM Jei-
CTBHUTENBHOCTH, 00pa3yoIHe acCONUATUBHBIA psAa. B CTpyKTypy acconuaTHBHO-CMBICIOBOTO
TIOJISl BKJTFOUCHBI Kak OJM3KKE B CMBICIIOBOM OTHOIICHUH CJIOBA, TaK U CBSI3aHHBIC MEXTY COOOH
Ha CEMHOM YPOBHE U O0BEKTHBUPOBAHHBIC B KOHTEKCTE MPOU3BEICHHUS.

TEeKCTOBBIM aCCOIHATOM SIBJIIETCS «CMBICIIOBON KOPPEIAT K CIOBY-CTUMYITY — DJIEMEHTY
JIEKCHYECKON CTPYKTYPBI TEKCTA, COOTHOCUMBIN B CO3HAHUH BOCIPUHHUMAIOIIETO TEKCT CyOheK-
Ta ¢ pealusIMH TEKCTOBOT'O MHpa, COZHAHMS, a TAaKKe ¢ APYTHMH clioBaMm» [2, ¢. 22]. B cumy
JKAHPOBO-TEMATHUCCKOW CIEIM(UKN JEKCUYSCKUI COCTaB JAMIaKTHKO-00OPa30BaTEILHON Ce-
MaHTHKU B TPOAHATU3UPOBAHHOM MAacCHBE KOHTEKCTOB BechbMa oOmMpeH. Mx craTnucTuyeckuii
aHalIN3 OCJIOKHEH TexHH4YeCcKH. [IpuBeieHHbIe IPUMEPBI IPEACTABIISIOT JIMIITb HEOOIBIIYIO BbI-
0opky. Cpey SKCIUTHIIUTHBIX TEKCTOBBIX aCCOIIMATOB BBIJCIICHBI CIICYIOIIHUE:

1) rematuueckue: education / schooling / classroom / school / a record / professor / walk
to school / during the break / a mistake/ teaching [11]; teach / want to know / a desk / a book /
page / English exercise-book / spelling / Algebra / correct / head teacher [12]; a piece of chalk /
head teacher / bottom class / top class / newcomer to the class/ pupil / exercise-book/ pocket
calculator / text-books / books on geometry, French, English Literature [10];

2) petepentnsie: be patient / invent a machine / fantastic invention / all the magic of the
factory / steal secret recipies [11], give ten out of ten / slow laborious writing / the letters <...>
big and bold <...> not very well formed / teach how to make / learn to speak properly / write
essays [12]; strict discipline education / get punished / obey orders/ learn to spell / give private
tuition / coach a child / seek permission / break the rules / an absolute knitwit [10];

3) smonmoHaneHbie: Good heavens, child / stop interrupting me / a silly old hamster/ it’s
fantastic / oh, how clever he looked [11]; an absolutely know nothing human / how on earth
could I be knowing a thing like this [12]; dangerous heat radiating from her / the gift of being
adored by every child / frighten the life out of pupils and teaches / tyrannical monster [10];

4) KOTHUTHBHBIC: monstrous gigantic machine / spinning wheels at breakneck speed /
criticize / Professor ... invented a machine [11]; inky-booky flavor / leading her towards mys-
teries / human beans is full of brains [12]; splendid punishment / Headmistress — a gigantic holy
terror / a book of humorous poetry / a witty limerick / wisdom of the tiny girl [10];

5) xyneTyponoruaeckue: Prince Pondicherry (India) / like a Viking boat of old [11];
Chile / places like Wellington / New Zealand / England / Hyde Park / London / Queen’s Pa-
lace / Baghdad / sultan / Louis the Fifteenth [12]; Charles Dickens / Charlotte Bronte / Jane
Austen / Thomas Hardy / Mary Webb / H. G. Wells / William Faulkner / John Steinbeck [10].
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JlaHHast TUTIONOTH3AIIMS TIO3BOJISIET PACCMOTPETh XYI0KECTBEHHBIE peaiu3alluy Mpu3Ha-
KOB KOHIIeNTa education. B TemaTnieckoil moj0opke MKOIBHONH CEMaHTUKU UMEIOT CEMBI, KO-
TOpBIC BHICTPAaUBAIOTCS B ONPECICHHBIA B3aMMOOOYCIOBICHHBIA U CKIAJBIBAIOTCS B CBOEOO-
pasHyro npenukanuio. Hanpumep, ciiosa classroom / school / teacher / head teacher / professor
/ exercise-book / pupil / desk 0O6pa3yroT CHHTaKCHUECKHH PsIl, KOTOPBIA OTpakaeT X B3aMMO-
00YCIIOBIICHHOCTE: YUIHUTEh — KJIACC — IUPEKTOP — IIKoJa — mpodeccop — By3 — yueba — mpero-
JlaBaHUe — Mpo(decCUOHANbHAS ICATEIBHOCTh. B OCHOBE MPOCIIEKUBACTCS TTapaslieib acColra-
TUBHOW CBSI3M OOBEKTHBHBIX M WHIMBHYyaThbHO-aBTOPCKUX CMBICIIOB KOHIlENTa. B pedepeHt-
HOH moabopke 3KCIUMKATHI (be patient / strict discipline / get punished / steal secret recipies /
seek permission / ask a question / want to know) o0pa3ylOT CHHTaKCHUYCCKUN PsIJT XapaKTepH-
CTHKH JEHCTBHH YYacCTHHUKOB C BBICTPAUBAHHWEM MPOTHUBOIIOIOXKHOCTEH (XOpPOLIMN/TIIIOXOi)
BO3MOXHBIX CIICHAPHEB, KOTOpBIC MpHOOpeTaroT 6oJiee BHIPAKEHHBIA XapaKTep MPH paccMOT-
PEHHUU OKCIUIMKATOB OMOIIMOHABHON M KOTHUTHBHOW Tpynn. OHH TOJTBEPXKIAIOT, YTO
B CTPYKTYPE KOHIICTITA BBIJCIISIOTCS IPKUE KOHTPACTUBHBIC KOTHUTHUBHEIC PU3HAKU, HA OCHOBE
MapHOU OMIIO3UIINN 00PA308AHHOCHIb/HEBEINCECBO, UTO SIBISICTCS BHIPAXKCHUEM WHTUBHTYalhb-
HO-aBTOPCKUX CMBICIIOB.

COBOKYITHOCTh BBISIBJICHHBIX 3KCILUTUIIUTHBIX TEKCTOBBIX aCCOIMATOB B COOTBETCTBUU
C OOIIHOCTHIO TEMATHKH MO3BOJISIET HAM YBUACTD MOCICAYIONINA aCCONMATUBHBIN PSIJT, KOTOPBIH
dbopmupyet, o onpenenenuto A. B. BonoTHOBa, «onopubie snemenmul pa3IAYIHBIX accoIfa-
TUBHBIX HANPaBICHUA, aKTyaTU3UPYIONINX ONPEACICHHYIO TpaHb KoHmenTtay [1, ¢. 58]. [lox ac-
COIIMATUBHBIM HAIMPABJICHUEM YUYCHBIN MOHMMAET «OCO3HABAEMOE YUTATEIEM SIIMHCTBO TEKCTO-
BBIX aCCOIMATOB, 00BEIMHECHHBIX KOHIIENTYaIbHO, TEMAaTHUECKH U 110 cMBIcy» [1, ¢. 58]. Cre-
JIOBaTENILHO, B ACCOIIMATUBHO-CMBICIIOBOE TTOJIE XY I0KECTBEHHOTO KOHIIENTa BXOAST HE TOJIBKO
KITFOUEBOE CJIOBO M TEKCTOBBIC SMHUIIBI, HO M TEKCTOBBIC PEIPE3CHTAHTHI, K KOTOPBIM OTHOCST-
Csl «JICKCUYECKHE MHUKPOCTPYKTYPHlI BHICKA3bIBaHWW M OJOKOB BBICKA3bIBAHWH, JIEKCUYECKUC
TEKCTOBBIC MMapaUTMbl Pa3HBIX THIOB...» [2, ¢. 23], KOTOpBIE U ONPEACIAIOT aCCOIMATHBHOE
pa3BepThIBAHUE TEKCTA.

PaccMoTpenme HUKeCIeNyOIUX TEKCTOBBIX PEMPE3CHTAHTOB ITOKA3aJI0, YTO Pa3INYHbIC
IpaHy WK KOHIIENITYalIbHbIE MPU3HAKK WHINBUIYabHO-aBTOPCKUX CMBICIIOB KOHIIETITa educa-
tion B XyJIO)KE€CTBEHHOM Jiiickypce P. Jlans BeIpaskaroTcs CICAYIOMNMEI 3HAYCHUSIMHU:

1. BO3MOXHOCTB / OTCYTCTBHE BO3MOXKHOCTH TOJTy4YCHUsT 00pa30oBaHMUs.

BJIB cTpeMuTCsl K 3HAHUSAM M COXKAJIECET, YTO HE UMEI BO3MOXKHOCTH yUHUThCs. ‘‘There
never was ever any schools to teach me talking in Giant Country* [12, p. 42]. OH KpUTHUKYET
TeX, KTO, UMEsl TAKYH0 BO3MOXHOCTH, HE TIPUJIOKII yeepaus. “<...> ... but it seems to me you is
an absolutely-know-nothing human bean. Your brain if full of rotten-wool” [12, p. 41].

2. Heo0XxoauMOCTh / OTCYTCTBHE HEOOXOAMMOCTH IOJTyUYEHHUS 00pa30BaHusl.

Mawma nipoBokaet Yapnu B mikoiy. “It’s time to go to school, my darling,” <...> “Come
on, or you'll be late” [11, p. 35].

3. Xenanwue / He)KEITaHUE YIUTHCA.

BJIB caMocTOSTeNsHO YUHUT aHTIUHCKHHA s3bIK. “‘Words”, he said “is such a twitch-
tickling problem to me all my life” [12, p. 44]. OH CKPOMEH, COCPEIOTOYCH U IICJICHAIPABIICH.
“<...> You is a lovely girl, but please remember that you is not exactly Miss Knoweverything
yourself.” “I am sorry”, Sophie said. <...> The BFG ... bent his head again to his slow labori-
ous writing [12, p. 92]. Yapnu, npuas U3 IIKOJIBI, 3aXOJUT B KOMHATY CBOMX 0alyIiek u Jeny-
IIeK, YTOOBI HACTAIUTHCS X UHTEPECHbIMU pacckaszamu. Charlie always went into the rooms of
his four grandparents to listen to their stories... . <...> Often Charlie’s mother and father
would come in ... and stand ..., listening to the stories ...; ...thus, ... this room would become
a happy place, and the ... family would forget that it was hungry and poor* [11, p. 17].
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4. CnocoOHOCTH / OTCYTCTBUE CIIOCOOHOCTEH K yueoe.

Martunbaa, peOCHOK-BYHICPKUH], CBOUMH CIIOCOOHOCTSIMU BBI3BIBAIOT BOCTOPT Y MOJIO-
no#t yanrensHUIel. Miss Honey was feeling quite quivery. There was no doubt in her mind that
she had met a truly extraordinary mathematical brain, and words like child-genius and prodigy
went fitting through her head. She knew that these sorts of wonder do pop up in the world from
time to time, but only once or twice in a hundred years. After all, Mozart was only five when he
started composing for the piano and look what happened to him [10, p. 4].

5. Cewmeiinble ycnoBusi / OTCYTCTBHE CEMEWHBIX YCIOBHH Kak (akTop 3QQeKTHBHO-
CTH 00pa30BaHUA.

Martuib/ia He MOXKET PacCUUTHIBATh Ha TMOMAJCPKKY B CBOelH ceMbe. TOIBKO TENeBU30p
U Urpa B OMHIO MHTEPECYIOT e¢ Marh. OTell, BIajeliel] MaJIeHbKOTO OHM3HEca 10 PEMOHTY Ma-
IITUH, TOPAUTCS TEM, 9TO 0OMaHBIBACT CBOMX KIHMEHTOB. If only they would read a little Dickens
or Kipling they would soon discover there was more to life than cheating people and watching
television [10, p. 2]. JleBouka HEe MOHUMAET HEJAIEKOCTH CBOUX POJUTENICH U BEIHYXJICHA MTPH-
Oeratp K CpencTBaM, KOTOPBIE TIOMOTYT €i ¢ 3THM CIIpaBUTKCSA (tolerate their idiocies). She re-
sented being told her that she was ignorant and stupid when she knew she wasn’t [10, p. 2].

6. C nonp3oii / 6ecrosne3Ho NpoBeieHHOe BpeMs Kak (akTop 3¢ PeKTUBHOCTH 00pa30BaHUsL

P. Jlans mpusHaeT pa3yMHOE OTHOIICHHE YEJIOBEKa KO BPEMEHU U OCYXKIAeT BPEIHBIC
MIPUBBIYKY (TEICBUACHHE, KBaUKa, )KeCTOKHe UTphl). Iloaromy mucrep Bonka rosopur: “<...>
I don't like television myself, I suppose it’s all right in small doses, but children never seem to
be able to take it in small doses.... <...> They want to sit there all day long staring and staring
at the screen...” [11, p. 112]; <...> That’s what comes from chewing disgusting gum all day
long! [11, p. 93]. Marunpaa, OATWICTHANH peOCHOK, HE MOXKET OCIYIIAThCS CBOMX POAMTEIICH
Y BBIHY)KJIEHa TPaTUTh BpeMs 3a TeJeBU30poM. Thus, she was always forced to eat her evening
meals out of TV dinner trays in front of the dreaded box [10, p. 3].

7. IlpodeccrnonanbHas peann3als / Hepealnu3anusi Kak pe3ysIbTaT 00pa30BaHHUs.

Cembst Yapnu Oblia OeHON OTYACTH MOTOMY, YTO OTEI] HE MMeNn MpodecCHoHaIbHON
KBayuuKayu. But a toothpaste capscrewer is never paid very much money [11, p. 14]. Okc-
TpaopJMHAPHBIE CIOCOOHOCTH MAaTHIIbJIbI BHIPAXKECHBI B TIOBECTH CHHOHUMHYHBIM PSIOM DKC-
IuKatopoB (abilities / remarkable talents / subtle mind / an extraordinary child). Ee moakper-
JICHHBIC MTOCTOSIHHBIM YTEHHEM M CTPEMIICHHEM K 3HaHUSAM CIIOCOOHOCTH PEeau3yloTCs B paspe-
HICHUH TPyIHOW curyarun. CrocoOHOCTH MuicTepa BoHKM, BBIpaskeHHbBIE HKCILTMKATOPAMU M-
vent / most fascinating invention / the most extraordinary chocolate maker / the greatest inventor
and maker / invented a machine / magician / inventee / scientist, TO3BOJIMIN €My CO3JIaTh TEXHO-
JIOTHYECKH WHHOBAIMOHHYIO Galbpuky. He has some really fantastic inventions up his sleeve,
Mr Willy Wonka has! [11, p. 19]. B xaxno# moBectr 1o6po MOOSKIAET 3710 CHIIAMH TEX TePOCB,
00pa3 KOTOPBIX acCOIMUPYETCS C MpolleccoM oOpa3oBanus. Ha mokomnamHol ¢adpuke Mucrepa
BoHku paboTaroT «yMIBI-TyMITbD», KOTOPEIC MOOT MECHU ¢ YMHBIMH JTUTAKTHYCCKUMH TEKCTAMHU.
Wnm, Hanpumep, TOJIbKO 00ydYeHHbIe OCJIKM MOTYT paboTaTh Ha Takoil dadpuke. “These squirrels
are specially trained for getting the nuts out of walnuts,” Mr Wonka explained [11, p. 98].

8. 'nOKOCTh MBIIIUICHHUS / OTCYTCTBUE TMOKOCTH MBIIIIEHHUS KaK pe3yIbTaT 00pa3oBaHusl.

Boccoenunenne cembr Yapnu npoucxoqut Ha oHe HEOOXOMMOCTH Mepeadd MoKoJIe-
HUSM HaKOIUICHHBIX 3HAHWHA W KOJUIEKTUBHOTO ombiTa (all the magic of the factory). “Listen,”
Mr Wonka said, “I am an old man. <...> I can’t go on for ever. <...>... who is going to run the
factory... ? <...> Someone’ got to keep it going — if only for the sake of the Oompa-Loompas.
<...> I want a good sensible loving child, one to whom I can tell ... sweet-making se-
crets...” [11, p. 130]. B/IB u Codu HaxomaT cpeacTBO [Isd M30aBICHUS 4YeI0BEUYECTBA OT BEIIH-
KaHOB-IONIOEOB. ‘“You must then explain to the Queen in her dream that there is a big Friendly
Giant who can tell her where all those beasts are living, so that she can send ... her armies to cap-
ture them... . <...> And now let her dream one ... very important thing. <...>... that there is a lit-
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tle girl called Sophie sitting on her window-sill who will tell her where the Big Friendly Giant
is hiding” [12, p. 113]. Cnoco6HOoCTH MaTWIbIBI, TOAKPEIDICHHBIE 3HAHUSAMH, TPAaHCHOPMHUPY-
I0TCS. B MArHIECKYI0 SHEPTHIO, TIO3BOJIMBIITYIO H3THATH 3JYI0 TUPEKTPHCY, KaK OOBSICHSET €€ yUr-
tenpHMIA. “‘Well,” <...>, ...” but here's what I think. While you were in my class ... <...> There
was tremendous energy bottled up in there with nowhere to go, and somehow or other you were
able to shoot that energy out through your eyes and make objects move” [10, p. 10].

9. JImyHOCTHAS IIEIOCTHOCTh / HECOCTOATENBHOCTh KaK Pe3yJIbTaT 00pa3oBaHusl.

BJIB Gmaroposnen u o0namaeT conuanbHBIM MBIIUICHUEM. “Human beans is the only ani-
mals that is killing their own kind” [12, p. 70]. ToibKo HpaBCTBEHHBIC UICATBI OTIPEICIISIIOT €T
noctynku. “One night,” he said, “I is blowing a dream through a window and I sees this book
lying on the little boy’s bedroom table. I wanted it badly... . <...> But [ is refusing to steal it.
I would never do that” [12, p. 104]. CHBI, KOTOpBIE CBOCH TPyOKOW OH BIyBAacT NMETSIM, HAIOJI-
HEeHbI ()aHTa3UsIMH, HO OTHECEHBI K PEATbHOCTH M HOCSIT BOCITHUTATEIIbHBIA XapakTep B KU3HECH-
HBIX aCIEKTaX, HEOOXOAMMBIX IS JOCTYDKEHUS JIMYHOTO M COIUAILHOTO cuacTths. “Then [ is
having a long talk on the fone and saying things like “Let me take care of it, Mr. President.
You’ll bungle it all up, if you do it your way” [12, p. 97].

10. OnTUMUCTUYHOE / HEONITUMUCTUYHOE OTHOIIICHUE K )KU3HH KaK Pe3yJibTaT 00pa3oBaHUsl.

Kuuru n oOydeHue sIBISIOTCSA CPEICTBAMU, CIOCOOHBIMH CJIENATh YEIOBEKa CUYACTIUBBIM
1 HaY9HTh €0 JIOOUTH XU3Hb. The books transported her into new worlds. She went on olden-
day sailing ships with Joseph Conrad. She went to Africa with Earnest Hemingway and to India
with Rudyard Kipling [10, p. 3].

Pe3rome. JlaHHOE HCCIIEIOBAaHHE MTO3BOJISIET CACTATh BHIBOJ O TOM, YTO WHJIMBHYaTbHO-
ABTOPCKHE CMBICIIBI KITFOYEBOTO KOHIICTITA SIBISIOTCS MPOU3BOJHBIMU OT SJCPHBIX COCTABIISIO-
IIMX U MPEACTABICHBI 110 CICTYIOIIUM HaIpaBJieHUusM: 1) abcomoTu3npoBanue 3HaueHus (pas-
BUTHE CEMAHTHKH B CTOPOHY COBEPIICHCTBA); 2) paclIUpEeHUE UMEIONIETOCS B S3bIKE 00bheMma
JIeHOTaTa education 3a cueT J00AaBICHHUS MHOXKECTBAa KOHHOTATUBHBIX HIOAHCOB, TpaHel (TpH-
palieHre dMOIMOHATLHO-0IIEHOYHOTO KOMITOHEHTa K OOBEKTUBHBIM CMBICIIaM); 3) akTyalu3a-
[IUS] KOHTPACTUBHBIX CMBICIOBBIX KOMIIOHCHTOB (KOHIIENT OOBEKTHBUPOBAH HA OCHOBE MapHOMU
OTIIIO3UIINU 0OPA308AHHOCHb/HEBENCECHE0) N AKCUOJIOTUIECKOH cocramistonield. [Ipencras-
JIeHHbIe (POPMBI pErpe3eHTAIlMA HA3BAHHOTO KOHIIENTA TIO3BOJIMIIM TIOHSTH CBSI3U y3yalbHbIC
(JIeKCHYECKUX CPEJCTB) U TEKCTOBBIC, ONpECisieMble WHIUBUAYAIBHO-aBTOPCKON KapTUHOM
mupa. [I[puMeHeHre MeTola KOMMYHHKATHBHOW CTHJIMCTHKH, OCHOBAaHHOTO Ha aHAJIM3e JKC-
TUTMIUTHBIX TEKCTOBBIX PENpE3CHTAIM KOHIENTA B W3YYECHHOM XY/I0KECTBEHHOM JHCKYypCE,
MO3BOJIMJIM BBISIBUTH ACCOIMATHUBHBIN CIIOHW, KOTOPBIH MMEET BAKHOE 3HAUCHUS JJISI TIOCTHIKE-
HUS €T0 CYIIHOCTH.
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ASSOCIATE-SEMANTIC FIELD OF THE ARTISTIC CONCEPT EDUCATION
IN CHILDREN’S STORIES BY ROALD DAHL

Bauman Moscow State Technical University, Moscow, Russia

Abstract. The paper considers the invariant for children’s books by R. Dahl artistic concept Edu-
cation on the basis of its textual associates. It provides the analysis and methodology of identifying dif-
ferent forms of the explicit lexical associates of the concept, expressed by the opposition Learning / Igno-
rance. The research highlights the dictionary and the author-identified meanings of the concept. The latter
ones are presented by different categories of meaning in accordance with conceptual features.
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